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Renforcement du réle de la médiation dans le réginent
pacifique des différends, la prévention et le réghaent
des conflits

L'Assemblée générale

Rappelantses résolution§5/283 du 22 juin 2011, e66/291, du 13 septembre
2012, sur le renforcement du rble de la médiatiansdle réglement pacifique des
différends, la prévention et le reglement des dts)fet toutes ses autres résolutions,
de méme que celles du Conseil de sécurité et letaddions de son président
relatives a la médiation et aux organisations régies et sous-régionales,

Guidéepar les buts et principes énoncés dans la ChaseNations Unies,

Réaffirmant son attachementiu respect de la souveraineté, de I'intégrité
territoriale et de I'indépendance politique de tdeis Etats,

Rappelantle Chapitre VI de la Charte, notamment I'Articl@ 2t les autres
articles concernant la médiation, ainsi que sonptha VIII et les autres articles
concernant, entre autres questions, le réle desanisgtions régionales et sous-
régionales dans la médiation,
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Ayant a l'espritles responsabilités, fonctions et pouvoirs que donfére la
Charte et rappelant donc toutes ses résolutionsneates sur des questions ayant
trait au reglement pacifique des différends, amusia la prévention et au réglement
des conflits, notamment par la médiation,

Réaffirmantle réle et les pouvoirs qui sont les siens aing geux du Conseil
de sécurité en matiére de maintien de la paix etadgécurité internationales, aux
termes de la Charte,

Reconnaissantles efforts du Conseil de sécurité pour promouvdar
coopération entre I'Organisation des Nations Urgefes organisations régionales et
sous-régionales aux fins du reglement pacifique déférends, ainsi que de la
prévention et du réglement des conflits, notammerar la médiation, et
encourageant la poursuite de cette coopérationpomihse doit, en conformité avec
la Charte,

Réaffirmantsa volonté résoluele faire prévaloir I'égalité souveraine de tous
les Etats, le respect de leur intégrité territariat de leur indépendance politique et
le devoir des Etats Membres de s’abstenir, danssleglations internationales, de
recourir d’'une maniére incompatible avec les butee principes des Nations Unies
a la menace ou a I'’emploi de la force, de méme lgug&glement des différends par
des moyens pacifiques et dans le respect des pencde la justice et du droit
international, le droit des peuples qui sont encres domination coloniale ou sous
occupation étrangére a disposer d’eux-mémes, laimgérence dans les affaires
intérieures des Etats, le respect des droits deniine et des libertés fondamentales,
le respect de I'égalité des droits de tous, sassrdition de race, de sexe, de langue
ou de religion, la coopération internationale potgsoudre les problemes
internationaux d’ordre économique, social, cultuoel humanitaire, et I'exécution
de bonne foi des obligations contractées en vegtiadCharte,

Conscienteque les conflits, armés notamment, ainsi que feotesme, sous
toutes ses formes et dans toutes ses manifestagorigs prises d’otages persistent
encore dans de nombreuses régions,

Rappelantque, sans préjudice de I'Article 36 de la Chaxtiest aux Etats
Membres qu'il incombe au premier chef de réglemsedifférends, par des moyens
pacifiques, ainsi que de prévenir et régler lesflcisnentre eux, conformément a la
Charte et au droit international, y compris pamédiation,

Considérant que, pour étre responsable et crédible, la méghatexige,
notamment, une appropriation nationale, le congaatd des parties au différend ou
conflit considéré, I'impartialité des meédiateursapplication de leur part des
mandats adoptés, le respect de la souverainetéraddi, I'exécution des obligations
imposées aux Etats et aux autres acteurs par li¢ iternational, y compris les
traités applicables, la préparation opérationndiés médiateurs, et notamment une
connaissance experte de la procédure et du fonasi ajue la cohérence, la
coordination et la complémentarité des activitésrdaliation,

Soulignantque la justice et la vérité constituent I'un deakeps d’'une paix
durable,

Saluant les efforts faits par le Secrétaire général, ldats€ Membres, les
organisations régionales et sous régionales etalg#ses acteurs intéressés pour
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promouvoir le recours a la médiation, et prenarterio cet égard des Directives des
Nations Unies pour une médiation efficace

Soulignantque les Etats Membres, tout comme I'Organisati@s dNations
Unies et les organisations régionales et sous-redés, doivent continuer, en tant
que de besoin, & améliorer leurs capacités de mégle pacifique des différends,
ainsi que de prévention et de réglement des caenfiit notamment de médiation, au
service d’'une paix durable,

Rappelantles bons offices du Secrétaire général et salsast efforts pour
continuer a renforcer les capacités d’appui a ladiamiéon de I'Organisation des
Nations Unies, conformément aux mandats adoptés,

Se félicitantdes partenariats et de la coopération instaurée €@®rganisation
des Nations Unies et les organisations régionale®es-régionales dans le domaine
de la médiation, et saluant les efforts faits paiSkcrétaire général pour travailler
avec ces organisations, a leur demande et confoen&mux mandats adoptés, au
renforcement de leurs capacités d’appui a la méxiat

Engageantle Secrétaire général a appuyer, a leur demandmm®&ormément
aux mandats adoptés, les actions et initiativeséaer I'échelle régionale par les
Etats Membres, ainsi que par les organisationsoréjes et sous-régionales, pour
promouvoir la médiation et pour prévenir et rédbs conflits,

Réaffirmantle réle assigné aux organisations régionales efs-ségionales
dans le maintien de la paix et de la sécurité madonales par les dispositions du
Chapitre VIII de la Charte, et prenant note de pPontance du réle de médiateur
gu’elles jouent dans de nombreuses régions du modaies le cadre des mandats
adoptés, avec le consentement des parties a t@ll aifférend ou conflit,

Reconnaissanque les organisations régionales et sous-régisnadeivent étre
utiles en cas de médiation, de par la vision patfigte que leur conférent leur
proximité géographique, culturelle et historiqgue ckrtaines situations de conflit
locales, et I'information qu’elles possédent a lsujet, et contribuer ainsi, dans le
cadre de leurs mandats respectifs, a la prévemtioau reglement de tels conflits,

Considérantqu’il importe que les femmes aient également ééaifvement
part et qu'elles soient pleinement associées alenggnt pacifique des différends
ainsi qu'a la prévention et au réglement des ctmfi tous les niveaux, a tous les
stades et sous tous leurs aspects et que tousddmtaurs et leurs équipes soient
dotés des compétences voulues en ce qui concerr@olBlématique hommes-
femmes, notant qu'il faut s’efforcer encore de noemmdavantage de femmes a la
téte d'équipes de médiateurs ou a la direction dédiations pour la paix,
réaffrmant dans cette perspective la nécessitépmiquer effectivement et
intégralement toutes les résolutions pertinenteB@myanisation des Nations Unies,
notamment celles qui concernent les femmes, la pdika sécurité, ainsi que la
Déclaration et le Programme d’action de Beifingt saluant en outre le role joué a
cet égard par I'Entité des Nations Unies pour ll@gades sexes et 'autonomisation
des femmes (ONU-Femmes),

1 A/66/811, annexe.
2 Rapport de la quatriéme Conférence mondiale suféasmes, Beijing, 4-15 septembre 1995
(publication des Nations Unies, numéro de vent6.1\813), chap. I, résolution 1, annexes | et Il.

14-57999 3/6



A/68/L.55

4/6

Saluantles acteurs nationaux et ceux de la société cigile jouent un role
dans le domaine de la médiation et les encouragagerticiper aux activités de
médiation et a continuer d’en assurer la coordoratafin qu’elles se compléetent
mieux, si besoin est, a cet égard,

Relevant avec satisfactiola part croissante que I'Union africaine prend aux
efforts faits pour régler les conflits entre sesnmhees et exprimant son appui aux
initiatives de paix prises par les organisationgioaales et sous régionales
africaines,

1. Rappelleque tous les Etats Membres doivent s’acquittenaleusement
des obligations que leur impose la Charte des Matldnies, y compris en matiére
de reglement pacifique des différends et de préwardt reglement des conflits;

2. Se félicite des contributions que les Etats Membres, ainsi que
I’Organisation des Nations Unies et les organig&ioégionales et sous-régionales,
apportent, en tant que de besoin, aux efforts deiamién;

3. Invite les Etats Membres et, le cas échéant, I'Organisaties Nations
Unies et les organisations régionales et sous-rajés, a continuer a optimiser le
recours a la médiation et aux autres outils cit¢<haapitre VI de la Charte pour le
reglement pacifique des différends et pour la pnéiom et le reglement des conflits;

4. Engageles Etats Membres, ainsi que I'Organisation detid#ia Unies et
les organisations régionales et sous-régionalespritinuer a développer, le cas
échéant, leurs capacités de médiation aux finsedllement des différends et de la
prévention et du réglement des conflits;

5. Engage égalementes Etats Membres, ainsi que I'Organisation des
Nations Unies et les organisations régionales atssegionales, a faire mieux
connaitre lI'importance de la médiation, en tant gle besoin, notamment par
I'organisation de conférences, séminaires et atgliet se félicite a cet égard des
initiatives prises par les organisations régionglesir renforcer la médiation dans

leurs régions respectives, telle I'« Initiative pda médiation en Méditerranée »;

6. Encouragele recours, en tant que de besoin, dans les &&sivie
médiation, aux Directives des Nations Unies poure umédiation efficace,
conformément aux buts et principes énoncés dathéate;

7. Engage les Etats Membres et les organisations régionalessoais-
régionales a promouvoir une participation égaletiéza et effective des femmes,
dans toutes les enceintes et a tous les niveauplust particulierement celui de la
prise de décisions, au réglement pacifique desifids et a la prévention et au
reglement des conflit;

8. Engagele Secrétaire général a continuer a charger dmsnies de diriger
des médiations ou d'y remplir le réle principal dale cadre des processus de paix
conduits sous I'égide de I'Organisation des Natidhses et a faire effectivement
bénéficier tous ces processus de I'expertise reqdis la problématique hommes-
femmes, et invite les Etats Membres et les orgdinisa régionales et sous-
régionales a prendre des mesures analogues;

9. Encourageles Etats Membres a mettre a profit, en tant queasoin, les
capacités de médiation de I'Organisation des Natibmies, et, le cas échéant,
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celles des organisations régionales et sous-rétgenainsi qu'a promouvoir la
médiation dans leurs relations bilatérales et rratirales;

N

10. Invite tous les Etats Membres a envisager de fournir ganger des
ressources suffisantes, ainsi qu’un appui politigoatenu et I'expertise requise, y
compris par l'intermédiaire de I'Organisation deatdns Unies, pour la médiation
et, au besoin, la mise en ceuvre des mesures asrétée commun accord a l'issue
des processus de médiation, en vue d’assurer leeres, et pour les activités de
renforcement des capacités de médiation de I'Oggtiun des Nations Unies et des
organisations régionales et sous-régionales;

11. Prie le Secrétaire général de continuer a offrir sesmsbmffices,
conformément aux dispositions de la Charte et desolutions pertinentes des
Nations Unies, ainsi qu’a fournir un appui en megigle médiation, le cas échéant,
aux représentants et envoyés spéciaux de I'Orgaarsales Nations Unies, ainsi
qu'aux Etats Membres et aux organisations régionae sous-régionales qui en
feraient la demande;

12. Prie le Secrétaire général de continuer a travailleecaves Etats
Membres et les organisations régionales et soummétes intéressées, a leur
demande et conformément aux mandats adoptés, &rcement de leurs capacités
de médiation aux fins du reglement pacifique déknds et de la prévention et du
reglement des conflits, notamment par des actia$odmation et des échanges de
personnel;

13. Engagel’Organisation des Nations Unies et les organmatirégionales
et sous-régionales a dialoguer régulierement sunddiation suivant des ordres du
jour établis d’'un commun accord, a procéder a adsmeges de vues, d’'informations
et d'enseignements tirés de I'expérience et a an&li la coopération, la
coordination, la cohérence et la complémentaritésdeertains contextes précis de
médiation, conformément aux mandats adoptés eaminque de besoin;

14. Insiste sur l'importance des partenariats et de la codp@mades
organisations internationales, régionales et ségsenales avec I’'Organisation des
Nations Unies, entre elles et avec la société ejvidinsi que sur celle de
I’élaboration de mécanismes propres a améliorepdetage de l'information, la
coopération et la coordination en la matiere, ee diassurer la cohérence et la
complémentarité des efforts des acteurs intervertamts tel ou tel contexte de
médiation;

15. Soulignequ’il importe aussi de faciliter I'interaction, p&e truchement
des médiateurs, des parties intéressées, et |éate#ant, d’autres acteurs, ainsi que
des processus nationaux sans exclusive dans laenigeuvre des mesures arrétées
de concert a l'issue des processus de médiation;

16. Salueles efforts des organisations régionales et ségsnales qui ont
renforcé leurs capacités de médiation et de préeentt reglement des conflits,
ainsi que leurs structures et leur cadre décisibanda matiere, et engage les autres
organisations intéressées qui en ont été chargaéekprs Etats membres a prendre,
en tant que de besoin, des mesures analogues;

17. Engageles organisations régionales et sous-régionaleeramer, le cas
échéant, des interlocuteurs pour la médiation et@nmuniquer réguliérement les
coordonnées au Secrétaire général, et prie ce eled® tenir a jour et transmettre
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ces informations comme il convient aux Etats Mensbmt aux organisations
régionales et sous-régionales;

18. Prie le Secrétaire général de lui présenter, & sa atéxdixieme session,
un rapport sur la coopération entre I'Organisatidas Nations Unies et les
organisations régionales et sous-régionales enématle médiation, ainsi que les
moyens possibles de la renforcer, et d'organiseguliérement des séances
d’information en vue de favoriser des consultatiqriss étroites avec les Etats
Membres comme avec les organisations régionales®es-régionales et d'accroitre
la transparence;

19. Invite le Secrétaire général a continuer de tenir lessBvembres au fait
des activités de médiation de I'Organisation desidts Unies;

20. Encourageles organisations régionales et sous-régionalestensifier
leurs échanges thématiques informels avec les Batsbres sur les problémes de
médiation, en tant que de besoin et conformémdatGharte des Nations Unies;

21. Décidede poursuivre I'examen de la question intituléRenforcement
du role de la médiation dans le réglement pacifijas différends et la prévention et
le reglement des conflits » a sa soixante-dixie eEs®n.
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